POR

by / through / along / for / per

1.
by
/ through / along

El tren va por Lima.


The train goes through / by Lima.


Caminamos por el parque.


We walk in / through the park.

2.
for (duration/how long/period of time)

Mi viaje es por tres meses.


My trip is for three months.

3.
by (by way of, by means of)

La carta viene por avión.


The letter is coming by plane.


El libro fue escrito por una mujer.


The book was written by a woman.

4.
for (in place of / for the sake of)


Trabajo por Juan.


I’m working for / in place of Juan.

5.
for (in exchange for)


Vendemos el libro por dos pesos.


We’re selling the book for dos pesos.

6.
for (because of)


Él es diestro por su edad.


He is skillful because of his age.


(Thirty years old, lots of experience)

7.
for (to get, to fetch)  ir + por + noun

Voy a casa por mi hermano.


I am going home for my brother.

8.
per (rate)


El tren corre a cien kilómetros por hora.


The train runs at 100 km per hour.

PARA

for / to / by

1.
for (headed for)

El tren sale para Lima.


The train is leaving for Lima.


Salimos para el parque.


We are headed for the park.

2.
for (until or due on)

Mi viaje es para el cinco de abril.


My trip is for April 5.

3.
for (intended for)

La carta viene para Juan.


The letter is coming for John.


El libro fue escrita para las mujeres.


The book was written for women.

4.
for (for the benefit of)


Trabajo para Juan.


I’m working for / employed by Juan.

5.
for (in order to) para + infinitive

Vendemos el libro para ganar 2 pesos.


We’re selling the book to earn 2 pesos.

6.
for (as compared against a group)


Él es diestro para su edad.


He is skillful for his age.


(Most ten-year-olds can’t do it)

7.
to (in someone’s opinion)


Para mí, Johnny Depp es más guapo.


To me, Johnny Depp is better looking.

EXPRESIONES CON POR / PARA
	Expresiones con PARA

	¿para qué?
	for what purpose? / why?

	para siempre
	forever

	para colmo
	to top it off

	No es para tanto
	It’s no big deal

	No estoy para …
	I’m not in the mood for ...

	
	

	
	

	Expresiones con POR

	¿por qué?
	why? / for what reason?

	por favor
	please

	por lo tanto
	therefore

	por consiguiente 
	consequently

	por eso
	for that reason / that’s why

	por otro lado / por otra parte
	on the other hand

	por lo visto
	apparently

	por allí / aquí
	around there / here

	por casualidad
por fin
	by chance
finally

	por último
	finally / lastly

	por lo general
	in general

	por lo menos
	at least

	por si acaso
	just in case

	por supuesto
	of course

	por ahora
	for the time being

	por poco
	almost

	por cierto
	by the way

	por mucho que…
	no matter how much…


